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Benvolgut client:

El nostre objectiu és oferir productes de qualitat que superin les seves
expectatives, per la qual cosa us oferim productes fabricats en instal-lacions
modernes i sotmesos acurada i especialment a proves de qualitat.

Aquest manual s'ha redactat per ajudar-vos a utilitzar I'aparell, que s'ha
fabricat amb I'Gltima tecnologia, de manera segura i amb la maxima eficacia.

Abans d'utilitzar aquest aparell, llegiu aquesta guia detingudament, on
trobareu la informacié basica per a una instal-lacié, manteniment i Us segur.
Poseu-vos en contacte amb el servei d'assistencia técnica més proper per a
la instal-lacié del producte.
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PART 1: PRESENTACIO | MIDA DEL PRODUCTE

Forn combinat i encastat Horno empotrado Forn encastat
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LLISTA DE COMPONENTS:

1- Panell de control 8- Graella de filferro

2- Nansa de la porta del forn 9- Prestatges

3- Porta davantera del forn 10- Llum del forn

4- Blogueig per a nens 11- Resisténcia turbo (sota la placa)
5- Safata 12- Motor turbo (sota la placa)

6- Resistencia inferior del forn 13- Obturadors de sortida d'aire

(sota la placa)
7- Resistencia superior del forn
(sota la placa)



2. ADVERTIMENTS DE SEGURETAT

LLEGEIXI AQUEST MANUAL DETINGUDA | COMPLETAMENT ABANS D'UTILITZAR LA
CUINA; GUARD-HO PER CONSULTAR-HO QUAN SIGUI NECESSARI.

AQUEST MANUAL S'HA REDACTAT PER A MES D'UN MODEL. LA SEVA CUINA PODRIA NO
TENIR ALGUNES DE LES FUNCIONS EXPLICADES EN ELL. PREST ATENCIO A LES
EXPLICACIONS QUE TINGUIN IL-LUSTRACIONS MENTRE ESTIGUI LLEGINT EL MANUAL
D'INSTRUCCIONS.

Advertiments Generals de Seguretat

- Aquest aparell el poden utilitzar nens majors
de 8 anys, persones amb discapacitats mentals,
fisiques i sensorials, i fins i tot persones amb
manca d'experiencia/coneixement, sempre que
se'ls vigili o instrueixi en I'is del mateix, de
manera segura i que entenguin els riscos
implicats. Els nens no han de jugar amb laparell.
Els nens no han de netejar ni fer-ne el
manteniment sense vigilancia.

- ADVERTIMENT: L'aparell s'escalfa

durant el seu Us, aixi com també s'escalfen les
parts accessibles. Cal anar amb compte de no
tocar els escalfadors. Mantingueu allunyats els
menors de 8 anys, llevat que els vigili constantment.

- ADVERTIMENT: Risc d'incendi: no

guardeu coses sobre la superficie de coccio.

- ADVERTIMENT: En cas que la superficie
estigui esquerdada, apagueu l'aparell per evitar
la possibilitat d'una descarrega electrica.



- L'aparell no esta dissenyat per funcionar mitjancant
temporitzadors externs ni sistemes de control a distancia.

- L'aparell s'escalfa durant I's. Cal anar amb compte
de no tocar els escalfadors de l'interior del forn.

- Els manecs sostinguts per poc temps es poden
escalfar durant lUs.

- No utilitzeu detergents abrasius ni fregalls de metall per
netejar el vidre de la porta del forn ni cap altra superficie
del forn, ja que es pot ratllar, i amb aixo pot donar lloc al
trencament del mateix.

- No utilitzeu aparells de vapor per netejar I'aparell.

- ADVERTENCIA: Assegureu-vos que l'aparell estigui
apagat abans de canviar la bombeta; amb aixo evitara la
possibilitat de qualsevol descarrega electrica.

- ATENCIO: Quan el gratinador o el grill estiguin
usant-se, és possible que les peces estiguin calentes. Els
nens petits han de mantenir-se allunyats.

- Laparell es fabrica dacord amb les normes locals i internacionals, aixi com amb els reglaments aplicables.

- Els treballs de manteniment i reparacio han de ser realitzats Unicament per técnics de manteniment autoritzats.
Podria correr riscos si realitza la instal-lacié o reparacié una persona que no pertanyi al servei técnic oficial. Es
perillés alterar o modificar les caracteristiques de I'aparell de cap manera.



- Abans d'instal-lar el taulell, assegureu-vos que siguin compatibles les condicions de la
instal-lacié del gas (tipus de gas, pressio del gas, o tensi6 i freqiiéncia eléctrica), aixi com els
ajustaments de I'aparell. A I'etiqueta corresponent apareixen indicats els valors d'ajust de
I'aparell.

- ATENCIO: Aquest producte esta destinat Gnicament a I'ts doméstic en interiors, i no s'ha
d'utilitzar per a cap altre proposit ni cap altra aplicacié, com ara un Us no domeéstic o el seu
Us en un entorn comercial.

- No tracteu d'aixecar o moure l'aparell estirant la nansa de la porta.

- S'han pres totes les mesures possibles per garantir-ne la seguretat. El vidre es pot trencar;
aneu amb compte en netejar-lo per no ratllar-lo. No colpegeu el vidre amb els accessoris.

- Assegureu-vos que el cable de corrent no es faci malbé ni retor¢a durant la instal-lacio. Si
el cable de corrent esta malmeés, ha d'acudir al fabricant, distribuidor, servei técnic o persones
capacitades similars, per poder reemplacar-lo i evitar aixi qualsevol perill.

- Quan la porta davantera esta oberta, no permeti que els nens s'enfilin a la porta o se sentin
sobre ella.

Advertiments sobre la Instal-lacio

- No utilitzeu el forn fins que estigui totalment instal-lat.

- La instal-lacid i la posada en marxa d'aquest aparell I'ha de fer un técnic autoritzat.

El fabricant no es responsabilitza de cap dany provocat per una instal-lacio incorrecta

o duta a terme per personal no autoritzat.

- En desembalar I'aparell, assegureu-vos que no s'hagi fet malbé durant el transport. En cas
que trobeu un defecte, no utilitzeu l'aparell i poseu-vos en contacte amb el servei d'assisténcia
tecnica autoritzat. Els materials utilitzats per a I'embalatge (nilé, grapes, suros, etc.) poden ser
perjudicials per als nens; per tant, s'han de recollir i rebutjar immediatament.

- Protegiu l'aparell dels efectes atmosférics. No ho exposi als efectes del sol, la pluja, la
neu, la pols, etc.

- Els mobles i els materials annexos a l'aparell han d'estar preparats per suportar
temperatures minimes de 100°C.

Durant I'Us -

Quan utilitzeu el forn per primera vegada, hi haura una certa olor produida pels materials
aillants i escalfadors. Per aquesta rag, i abans de fer servir el forn, faci-ho funcionar en buit ia
maxima temperatura durant 45 minuts. Alhora, necessita ventilar correctament el lloc on es
troba instal-lat el forn.

- Tant les parts internes com externes del forn s'escalfen durant el seu Us. Doneu

sempre un pas enrere quan obriu la porta del forn, per tal de permetre que surti

qualsevol acumulacié de vapor o calor. Hi ha el risc de cremades.

- I§f_o col-logueu materials inflamables ni combustibles a, ni a prop, I'aparell quan l'estigueu
utilitzant.

- Utilitzeu sempre guants de forn per treure i tornar a col - locar els aliments al mateix.

- No deixeu l'aparell sense vigilancia quan estigui cuinant amb greixos solids o olis.
Poden calar foc per la calor extrema. Mai aboqui aigua sobre flames causades per olis 0
greixos. Tapeu l'olla o la paella amb la tapa per aturar les flames provocades en aquesta
situacié i apagueu el foc.

- Desendolleu I'aparell si no l'utilitzareu durant un periode prolongat de temps.
Mantingueu apagat el comandament principal. Quan no utilitzeu l'aparell, mantingueu
tancada la clau de pas del gas.



- Assegureu-vos que els comandaments de la cuina estiguin sempre en la posicié "0" (apagat) quan
no l'estigueu utilitzant.

- Les safates s'inclinen en estirar-les. Aneu amb compte de no vessar els liquids calents.

- Quan la porta o el calaix del forn estiguin oberts, no hi introduiu res. Podeu desequilibrar I'aparell o
trencar la tapa.

- No introduiu objectes pesants ni inflamables (p. ex. nilo, bosses de plastic, paper, roba, etc.) dins del
calaix inferior. Aix0 inclou recipients amb accessoris de plastic (per exemple, nanses).

- No pengeu tovalloles, draps ni draps a l'aparell ni als tiradors.

Durant la neteja i el manteniment

- Apagueu sempre l'aparell abans de netejar-lo o realitzar qualsevol tasca de manteniment.
Podra fer-ho després d'apagar I'aparell o desconnectar-lo del corrent.

- No tregui els perills dels comandaments per netejar la banda frontal.

PER EFICIENCIA | SEGURETAT DE L'APARELL, LI RECOMANEM QUE SEMPRE UTILITZI PECES
DE REPOST ORIGINALS | QUE EN CAS DE NECESSITAT NOMES ES POSI EN CONTACTE AMB
UN SERVEI D'ASSISTENCIA TECNICA AUTORITZAT.



PART 3: PREPARACIO PER INSTAL-LACIO | US

Aquest forn modern, practic i funcional va ser fabricat amb peces i materials de millor qualitat i
satisfara les seves necessitats des de tot punt de vista. Llegiu aquest manual per obtenir els millors
resultats i no tenir cap problema en el futur. La informacié que es proporciona a continuacié conté
regles que son necessaries per col-locar l'artefacte i realitzar tasques de manteniment correctament.
f\quefstes regles hauran de ser llegides sense falta, especialment pels técnics que col-locaran
‘artefacte.

POSI'S EN CONTACTE AMB EL SERVEI D'ASSISTENCIA AUTORITZAT PER
A LA INSTAL-LACIO DE L'FORN!

3.1 COM ESCOLLIR UN LLOCPARAELFORN

Hi ha diversos punts a tenir en compte en el moment d'escollir un lloc per al forn.
Assegureu-vos de tenir en compte les recomanacions quedarem acontinuaciéper evitar
problemes isituacionsperillosesquepodrianocasionar-se.

“:j Quan trieu un lloc per al forn, cal parar atencié que no hi hagi a prop materials inflamables o
combustibles, com ara cortines, hule, etc., que es poden prendre foc rapidament.

ﬁ Els mobles que es trobin al voltant del forn han d'estar fabricats amb materials resistents a
temperatures que superin els 50 °C.

?ﬁ} La figura 1 mostra els canvis que s'han de fer a I'armari de paret i als extractors d'aire que es
troben damunt del forn combinat i encastat com també les algades minimes des de la base del
forn.

Per tant, 'extractor d'aire ha d'estar a una altura minima de 65 cm des de la baixa del fornet.
Sind hi ha extractors d'aire, l'algada no ha de ser inferior a 70 cm.

Min, 60 cm,
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3.2. INSTAL-LACIO DEL FORN ENCASTAT

—ax. 560m™

min. 560mm
max. 580mm

} min. 590mm

2x

Taulell
L
. min.
min. LS W _ Placa
50mm ] incorporada
S S

Forn integrat

Introduiu el forn al moble empenyent-lo cap a Si el forn s'instal-la sota una placa, la distancia
dins. Obriu la porta del forn i inseriu 2 cargols als entre el taulell i el panell superior del forn ha de
forats situats en el marc del forn. Premeu els ser de 50mm com a minim i la distancia entre el
cargols quan el marc del forn entri en contacte taulell i la part superior del tauler de control ha
amb la superficie de fusta de l'armari. de ser de 25mm com a minim.



Les dimensions i els materials de I'armari on s'instal-lara el forn han de ser correctes
i resistents als increments de temperatura. Per fer una instal-lacié correcta, cal evitar el
contacte amb parts eléctriques o aillades. Les parts aillades s'han de col-locar de manera
que no es puguin treure utilitzant cap tipus d'eina.
No es recomana instal-lar |'artefacte a prop d'un refrigerador o congelador. En cas contrari,
es veura afectat el funcionament dels artefactes abans esmentats degut a la calor que
emana el forn.

Després de treure el forn del seu embolcall, assegureu-vos que el forn no estigui malmes.

Si sospiteu que l'artefacte va patir algun dany, no l'utilitzeu i poseu-vos en contacte amb
el servei d'assisténcia técnica autoritzat immediatament.
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3.4 CABLEJAT | SEGURETAT DEL FORN ENCASTAT:

S'han de complir les instruccions seglients quan es realitza el cablejat: El cable

P P P P

amb connexid a terra ha d'estar connectat amb el cargol amb la marca de connexi6 a

terra ()@a connexié del cable d'alimentaci6 s'ha de fer tal com s'indica a la figura 6.
Si al lloc d'instal-lacié no hi ha una presa de corrent amb descarrega a terra que
compleixi les normes, comuniqueu-ho immediatament amb el servei d'assisténcia técnica autoritzat.

La presa corrent amb descarrega a terra ha d'estar a prop de I'artefacte. No utilitzeu mai un cable d'extensié.
El cable d'alimentacié no ha d'estar en contacte amb la superficie calenta del producte.

Si senya el cable d'alimentacid, comuniqueu el servei d'assisténcia técnica autoritzat.
Només el servei d'assistencia técnica autoritzada pot canviar el cable d'alimentaci6.

El servei d'assisténcia técnica autoritzat ha de fer el cablatge de l'artefacte. Cal utilitzar un cable d‘alimentacié
HO50V VF.

Si el cablejat és defectuds, pot fer malbé I'artefacte. Aquest dany no esta cobert per la garantia.

L'artefacte esta dissenyat per funcionar amb un corrent de 220 — 240 V. Si el subministrament eléctric no és
igual al valor esmentat anteriorment, poseu-vos immediatament amb el servei d'assisténcia técnica autoritzat.

El fabricant declara que no es fa responsable de cap mena de dany o pérdua que es produeixi per la
falta de compliment de les normes de seguretat.
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3.5 CABLEJAT | SEGURETAT DEL FORN COMBINAT | ENCASTAT: El servei d'assisténcia

tecnica autoritzat ha de realitzar el cablatge de l'artefacte. L' artefacte esta dissenyat per funcionar amb un corrent
de 220-240 V.

Si el subministrament electric no és igual al valor esmentat anteriorment, comuniqueu-ho immediatament amb el
servei d'assisténcia tecnica autoritzat. La connexié de |'artefacte s'ha de fer tal com indica la figura 7. L'artefacte
esta dissenyat per a connexions fixes al subministrament eléctric. Col-loqueu un disjuntor multipolar dins del

circuit de subministrament amb una obertura de contacte de 3 mm com a minim (amb funcionament de retard i
de 16 A)
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Figura 6

3.6 AVISOS DE SEGURETAT | PRECAUCIONS GENERALS:

) Aquest artefacte es fabrica conforme a les instruccions de seguretat pertinents i relacionades amb artefactes
electrics. Només els tecnics del servei dassistencia técnica autoritzats que hagin estat capacitats pel fabricant

podran realitzar les tasques de manteniment i reparacio. Realitzar la instal-lacié i les tasques de reparacio
sense complir les normes pot ser perill6s.

Q La superficie externa s'escalfa quan l'artefacte estigui en funcionament.
Els elements que escalfen la superficie interna del forn i el vapor que s'emana sén molt calents. Aquestes
seccions mantindran la calor durant un cert temps encara que l'artefacte estigui apagat. Mai toqueu les
superficies calentes. Mantingueu allunyats els nens.

a No s'allunyi del fogonet quan cuini amb greix o oli. Es pot produir una flamarada en cas de sobreescalfament.
Mai aboqui aigua sobre un oli en flames.

Per apagar la flama, tapeu l'olla o paella i apagueu el fogonet immediatament.

g Per cuinar al forn, cal ajustar els botons d'ajust de temperatura i funcié de forn i, en cas de trobar-se
disponible, cal programar el temporitzador. Si no, el forn no funcionara.

a Quan la porta o la safata del forn esta oberta, no col-loqueu res a sobre.
Podeu afectar I'equilibri de I'artefacte o trencar la porta.

Q Desendolleu l'artefacte quan no estigui en funcionament.

ﬁ Protegeixi l'artefacte contra efectes atmosférics. No ho deixeu sota el sol, pluja, neu, bruticia, etc.
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4.5 COM UTILITZAR EL FORN DE L'ARTEFACTE:
Bot6 de control de funcions forn:

Per seleccionar les funcions del forn (figura 10) que s'expliquen
a la propera part i la taula 1, ajusteu el bot6 de selecci6 de
funcid i el bot6 del termostat del forn junts a la temperatura que
vulgueu. Si no, l'etapa de funcié que heu seleccionat no
funcionara.

Bot6 del termostat del forn:

Per seleccionar la temperatura del forn (figura 11), utilitzeu el
boté de control de funcions del forn ja que s'utilitza el mateix
boto per a totes dues funcions. Quan la temperatura a l'interior
del forn assoleix el valor fixat, el termostat tallara el circuit i la
llum del termostat s'apagara. Quan la temperatura es trobi per
sota del valor fixat, el termostat i la llum del termostat
s'encendran novament.
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Funcions del forn

Les funcions del forn poden ser diferents depenent del model que tingui

Llum del forn

Només la llum del forn s'encendra i romandra encesa a qualsevol opci6.

@ Funcié de cuina estatica

El termostat del forn i els llums d'advertiment, com també els elements d'escalfament superior i
inferior, s'encendran.

La funcio de cuinat estatic emet calor de manera que s'asseguri el cuinat optim tant del menjar de
dalt com el de baix. Aquesta funci6 és ideal per fer pastes, pastissos, pasta al forn, lasanya i pizza. Es
recomana preescalfar el forn durant 10 minuts i, per a aquest programa, és preferible fer servir una
sola safata.

@ Funcié de descongelacio

Els llums d'advertiment s'encendran i el ventilador entrara en funcionament.

Si voleu utilitzar I'opcié de descongelaci6 col-loqueu la safata amb el menjar a la tercera ranura
comengant per baix. Es recomana que per descongelar el menjar utilitzeu una safata de forn perque
I'aigua no es vessi. Durant aquesta funcié el seu menjar no es cuinara ni enfornara. Aquesta opcié
nomeés us permetra descongelar.

@ Funcié d'escalfament inferior i de ventilador

El termostat del forn i els llums d'advertiment s'encendran i I'element d'escalfament
inferior i el ventilador entraran en funcionament.

La funcio6 d'escalfament inferior i del ventilador és la millor opcié per escalfar aliments de
forma uniforme en poc temps. Es recomana preescalfar el forn durant 10 minuts.

8 Funcio de graella

El termdstat del forn, els llums d'advertiment i I'escalfador de la graella s'encendran.

Aquesta funcié s'utilitza per rostir a la graella i torrar aliments; utilitzeu les safates superiors del

forn. Unteu lleugerament la reixeta metal-lica amb oli per evitar que els aliments s'enganxin i

poseu els aliments al centre de la reixeta. Col-loqueu sempre una safata a sota per evitar el degoteig
d'oli o greix. Es recomana preescalfar el forn durant 10 minuts

Avis: Quan rosti, la porta del forn ha d'estar tancada i la temperatura del forn s’ha d'ajustar a 190
°C.
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@ Funcié de graella rapida

El termostat del forn, els llums d'advertiment, I'escalfador de la graella i I'element d'escalfament
superior s'encendran.

Aquesta funcio s'utilitza per rostir més rapid i per cobrir una superficie més gran, per exemple per
rostir carns, utilitzeu les safates superiors del forn. Unteu lleugerament la reixeta metal-lica amb ol
per evitar que els aliments s'enganxin i col-loqui els aliments al centre de la reixeta.

Col-loqueu sempre una safata a sota per evitar el degoteig d'oli o greix. Es recomana

preescalfar el forn durant 10 minuts

Avis: Quan netegeu, la porta del forn ha d'estar tancada i la temperatura del forn s'ha d'ajustar a
190 C.

@ Funcio6 de ventilador

El termostat del forn i els llums d'advertiment s'encendran i I'element d'escalfament inferior i el
ventilador entraran en funcionament.

Aquesta funci6 és optima per obtenir un bon resultat a I'hora de coure pastissos. El cuinat es duu a
terme a través dels elements d'escalfament inferiors i superiors dins del forn ia través del ventilador
que permet la circulacié de l'aire, cosa que proporcionara un lleuger efecte de graella al menjar. Es
recomana preescalfar el forn durant 10 minuts.

@ Funcié de graella doble i de ventilador

El termostat del forn i els llums d'advertiment s'encendran. L'escalfador de la graella i I'element
d'escalfament superior entraran en funcionament.

Aquesta funci6 s'utilitza per rostir més rapid els aliments més gruixuts i per cobrir una superficie més
gran. Tant I'element d'escalfament superior com la graella s'activaran juntament amb el ventilador per
garantir que el pollastre es cuina uniformement. Per rostir la graella, utilitzeu les safates superiors del
forn. Unteu lleugerament la reixeta metal-lica amb oli per evitar que els aliments s'enganxin i col-loqui
els aliments al centre de la reixeta. Col-loqueu sempre una safata a sota per evitar el degoteig d'oli o
greix. Es recomana preescalfar el forn durant 10 minuts.

Avis: Quan netegeu, la porta del forn ha d'estar tancada i la temperatura del forn s'ha d'ajustar a
190 C. ’

UT|LITZACIO DO TEMPORITZADOR MECONIC:

| Operacdo manual Operagdo com defini¢cdo do
o Quano col-loqui o botdo do | tempo Col-loqui o boto del
\, .., Temporitzador na posi¢do M | ttemporizadornum valor entre
com indicat na figura, pot 0-100 minuts, com indicat na
' forno.Quan o para quando o {eigpoad oo tdiditmr o

" temporizador emet na posicaptonpfyinadediesia todod'avis.
: funcionara.
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Accessoris que utilitzen al forn:
Es recomana que utilitzeu els recipients que s'indiquen a la taula d'acord amb l'aliment que
cuinareu al forn. A banda de les safates del forn i la broqueta interna per rostir i gratinar
pollastre que se subministren juntament amb el forn, també pot utilitzar recipients de vidre,
ganivets per coca, safates especials de forn adequades per a aquest forn que es troben
disponibles al mercat. Pareu atenci6 a la informacié que el fabricant subministra sobre
aquest tema.
Si s'utilitzen recipients petits, col-loqueu aquest contenidor a la graella de filferro interna
perqueé es trobin just al mig de la graella. La informaci6 que se subministra a continuacio
s'’ha d'implementar per a recipients esmaltats.
Si l'aliment que voleu cuinar no cobreix completament la safata del forn, si I'aliment es treu
del congelador o si la safata s'utilitza per recollir el suc que perden els aliments durant el
gratinat, és possible que la safata es deformi a causa de les altes temperatures que es
formen durant la cocci6 o fregit. Tot i aix0, la safata recuperara la seva forma després de
refredar-se un cop acabada la coccié. Aquest és un efecte fisic normal que es provoca
durant la transferéncia de calor. No col-loqueu una safata o un recipient de vidre en un
entorn fred immediatament després d'haver-hi cuinat. No els col-loqueu en superficies
fredes i humides. Col-loqueu-los sobre un drap sec perque es refredin lentament. En cas
contrari, la safata o el recipient de vidre es pot trencar. Si voleu gratinar al forn, us
recomanem utilitzar la graella a la safata, que se subministra juntament amb el producte
(en cas que el vostre producte inclogui aquest equip). D'aquesta manera l'oli que s'esquitxa
o perdi no embrutara l'interior del forn. Si utilitzeu la graella de filferro gran, col-loqueu una
safata en un dels prestatges inferiors per evitar I'acumulacié d'olis. Per facilitar la neteja,
afegiu-hi una mica d'aigua a la safata.
Quan rostiu a la graella, utilitzeu el prestatge 36 4 i oli la graella per evitar que I'aliment
que rosftiré s'enganxi a la graella.

~

6. prestatge

5. prestatge
L 5. prestajgiedatge
— 4. Prestaige estatge
—] Preslaé?ees

Bige 2
Prestatge 1.
préstatge 1

Prestatg:

Parella de filferro: S'utilitza per gratinar o
per col-locar diferents recipients, que no
sigui la safata de coccio, sobre ell.

Safata profunda: S'utilitza per cuinar
estofats.
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ADVERTIMENT
Col-loqueu la ‘S

reixeta ﬁ R % )
correctament a
gualsevol prestatge r‘l ;

del forn, empenyent-la f
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PART 5: NETEJA | MANTENIMENT DEL FORN

5.1 NETEJA

Abans de netejar el forn, assegureu-vos que tots els botons de control estiguin apagats
i l'artefacte estigui fred. Desendolleu I'artefacte.

No utilitzeu materials de neteja amb particules que poden ratllar les parts esmaltades i
pintades del forn. Utilitzeu netejats cremosos o liquids que no tinguin particules.

No utilitzeu cremes caustiques, pols de neteja abrasius, llana de fil dura o eines
contundents atés que poden danyar la superficie. Si I'excedent de liquid que es vessa
al forn es crema, pot fer malbé I'esmalt. Netegeu el liquid vessat immediatament. No
utilitzeu netejadors amb vapor per netejar el forn.

iar linterior del §

Assegureu-vos de desendollar el forn abans de comencar a netejar-lo. Podreu netejar millor
I'interior del forn si el forn esta lleugerament temperat. Netegeu el forn amb un drap suau
humitejat amb aigua i sabé després de cada Us. Després, torneu a netejar-lo amb un drap
humit i assequi'l. Cal fer una neteja completa de manera periddica utilitzant un material de
neteja liquid. No netegeu el forn amb netejadors secs o en pols. No cal netejar la part
posterior i els laterals de la carcassa interna de productes amb carcasses d'esmalt catalitic.
No obstant aix0, es recomana que el canvieu després d'un cert periode de temps i d'acord
amb I'ds.

5.2 MANTENIMENT:

Com canviar la llum del forn

Es recomana que aquesta tasca la faci el servei dassisténcia técnica autoritzat.
Desendolleu el forn i assegureu-vos que estigui fred. Després de treure la tapa, traieu la
bombeta. Introduiu una bombeta nova resistent a 300 al lloc on va extreure l'altra bombeta.
Després, poseu el vidre de proteccié de la bombeta al seu lloc. Després d'aix0, el forn
estara llest per ser usat.
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PART 6: REPARACIONS | TRANSPORT

6.1 REQUISITS A COMPLIR ABANS DE POSAR-SE EN CONTACTE AMB EL SERVEI D'ASSISTENCIA

TECNICA en cas que el forn no funcioni:

El forn pot estar desendollat a causa d'una apagada. En els models que tenen un
temporitzador, el temps pot no estar regulat.

Si el forn no escalfa,

pot ser que la temperatura no s'hagi ajustat amb l'interruptor de control de I'escalfador del
forn.

Si el llum que es troba a l'interior del forn no encén,

ha de comprovar que hi hagi subministrament
eléctric. ha de controlar si els llums funcionen. Si els llums no funcionen, podeu canviar-los
seguint la guia.

Coccib6 (si la part superior i inferior no cuinen igual),

Controleu la ubicacié dels prestatges, el periode de coccié i els valors de calor dacord amb
el manual.

Si malgrat realitzar aquests passos continua tenint problema amb el producte, poseu-
vOos en contacte amb el “servei d'assisténcia técnica autoritzat”

6.2 INFORMACIO RELACIONAT AMB EL TRANSPORT,
en cas que necessiti transport,

Deseu I'embalatge original del productor per utilitzar-los quan hagueu de transportar el
producte. Seguiu els senyals de transport de la caixa.

Agafeu la cuina amb cinta a les parts superiors, barrets i capgals i porta cassoles als panells
de la cuina.

Col-loqueu un paper entre la coberta superior i el panell de la cuina, cobriu la coberta
superior i enganxeu-la amb cinta a les superficies laterals del forn.

Enganxeu cartré o paper a la coberta frontal, al vidre intern del forn donat que sera

convenient que les safates i la graella de filferro del forn no facin malbé la coberta del forn
durant el seu trasllat.

També heu de cobrir els laterals del forn.

Si no teniu I'embalatge original,

Agafeu les mesures necessaries per evitar que les superficies externes (superficies de
vidre o pintades) del forn no es colpegin.
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Marca Bencrent
Model BHM 200X
Tipus de forn ELECTRIC
Massa Kg 28,0(+/-2)
index deficiéncia energética 1184
— convencional '
index deficiéncia energética

L 104,6
— ventilacié forcada
Classe energética A
Consum d'energia (electricitat) - X

. kWh/cicle 0,94

convencional
Consum d'energia (electricitat) .

o kWh/cicle 0,83
— ventilaci6 forcada
Nombre de cavitats 1
Font de calor ELECTRIC
Volum L 58

Aquest forn compleix amb EN 60350-1

Trucs per estalviar energia

Forn

-Si és possible, cuini els aliments junts.

- Mantingueu el temps de preescalfament durant poc temps.

-No prolongueu el temps de coccid.

-No oblideu apagar el forn al final de la coccié.

- No obriu la porta del forn durant el periode de coccio.
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El simbol en el producte o embalatge indica que aquest producte no es pot tractar com
a deixalles normals de la llar.
Aquest producte cal lliurar-lo al punt de recol-lecci6 d'equips eléctrics i electronics per a
reciclatge. En assegurar-se que aquest producte es rebutgi correctament, vosté ajudara
a evitar possibles conseqiiéncies negatives per a I'ambient i la salut publica, cosa que
podria passar si aquest producte no es manipula de manera adequada. Per obtenir
informacié més detallada sobre el reciclatge d'aquest producte, poseu-vos en contacte
amb 'administracié de la vostra ciutat, amb el servei de deixalles de la llar o amb la
botiga on vau comprar el producte.
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